SHARP® MODEL: MX-B381
Guia de inicio rapido

Faxing
Utilizacion de la funcion de fax.

Guarde este manual en un lugar cercano
para facilitar su consulta cada vez que sea
necesario.






Faxing

Esta seccidn explica los procedimientos basicos para utilizar
las funciones de fax del aparato. Asimismo, se explican a
modo de introduccién los modos especiales que pueden
utilizarse con la funcién de fax.

Es necesario un kit de expansion de facsimil para utilizar la
funcion de fax.
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PANTALLA INICIAL DEL MODO DE FAX |

Pulse el boton [ENVIAR IMAGEN] en el panel tactil para abrir la pantalla
inicial del modo de fax. Si no aparece la pantalla, pulse la pestafa [Fax].
Seleccione los ajustes de fax en la pantalla inicial.
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(1) — I I Fax IEsca. Men. USBI Explorar BC I
(2) o) e ones | | ([ omsinar J secancar: [, Envios
(3) =@ TX directa ] [ Exposicion ] (9)
4) 7@ sub-bizeccion) | [resorucion ] sstincar
(5 — o | o
— (12
®) i) (G| S (13)
(1) Pestanas del modo de envio (5) Teclas personalizadas
Utilice estas pestafas para cambiar el Estas teclas que aparecen aqui
modo de la funcién de envio de pueden cambiarse para mostrar
imagenes. Para pasar al modo de fax, los ajustes o las funciones que
pulse la pestafia [Fax]. usted prefiera.
(2) Tecla[Libreta de Direcciones] (6) Tecla [&]
Toque esta tecla para marcar Toque esta tecla para extraer un
utilizando una tecla de una pulsacién o destino utilizando un numero de
una tecla de grupo. Al pulsar esta busqueda.*
tecla, aparecerd la pantalla de la libreta * Numero de 3 digitos asignado a
de direcciones. un destino cuando se guardo.
(8) Tecla [TX directa] (7) Tecla[Altavoz] / Tecla [Pausa] /
Toque esta tecla para enviar un fax Tecla [Espacio]
mediante transmision directa. Toque esta tecla para marcar
Cuando no esta resaltada la tecla utilizando la funcion de altavoz.
[TX directa] esté seleccionada Cuando se introduce el numero de
transmisiéon normal (modo TX de fax a marcar, la tecla cambia a
memoria). [Pausa]. Cuando se introduce una
(4) Tecla [Sub-Direccion] direccion secundaria, la tecla
Toque esta tecla para introducir la cambia a [Espacio].
direccion secundaria y el codigo de
acceso para una transmision de
fax con caodigo F.
\, Yy
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Tecla [Reenviar] / tecla [Sig.
direccion]

Se almacenan los destinos de las
ocho transmisiones mas recientes
por fax, Escanear a E-mail, faxy /
o Internet (incluida direcciones
SMTP directo). Para seleccionar
uno de estos destinos, pulse sobre
el destino deseado. Después de
seleccionar un destino, esta tecla
cambia a la tecla de [Sig.
direccion).

Ajustes de imagen

Se pueden seleccionar los ajustes
de imagen (tamafo original,
exposicion, resolucion).

(10) Tecla

Esta tecla aparece al seleccionar
un modo especial o el escaneo a 2
caras. Toque esta tecla para
visualizar los modos especiales
seleccionados.

(11) Tecla [Modos Espec.]
Toque esta tecla para utilizar un
modo especial.

(12) Tecla E2 /Tecla £1 / Tecla

25

Si "Mantener la Conf. para la
Impresién de Datos Recibidos" o
"Comprobar la Imagen de Datos
Recibidos" esta habilitado en la
configuracion del sistema
(administrador), aparece cuando
se recibe un fax.

E2 : sélo si esta habilitado
"Mantener la Conf. para la
Impresién de Datos
Recibidos"

£ : sélo si esta habilitado
"Comprobar la Imagen de
Datos Recibidos"

A% : ambas funciones estéan
habilitadas

(13) Indica el modo de recepcion de
fax seleccionado en este
momento y la cantidad de
memoria que queda libre.




'ENVIO DE UN FAX |
A continuacion se describe el procedimiento
basico para el envio de faxes.
En el modo de fax, los originales en color se
envian como imagenes en blanco y negro. o~ g
ﬂJ = de la transmision
iLa cara que se va a escanear debe mirar hacia arriba! 1 COquue los originales.
< Cuando se utiliza el cristal de
S exposicion, coloque el original con
% ﬁ‘ ‘ | || la cara a escanear hacia abajo.
e | e 2 Seleccione los ajustes en el
= panel tactil.
(1) Toque la tecla [ENVIAR
oxporicion ) B - IMAGEN].
(i) Aparece la pantalla inicial del
e pirece ] ] mpdo de fax.
Si no aparece la pantalla, pulse la
pestafa [Fax].
~ (2) Asegurese de que en la

pantalla aparece el tamaino
del original.

Si aparece el tamafo incorrecto,
toque la tecla y seleccione el
tamafo correcto.

3 Introduzca el nimero de
fax del aparato de destinoy

pulse la tecla [INICIO].
> Corregir un error [l Cancelar escaneado

®O®®
@eO®®
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'CAMBIO DEL TAMANO DE UN FAX |

Antes de la transmision, puede especificarse el tamafo del original y del
papel.

Esto es conveniente cuando se envia por fax un original que es pequefio y
dificil de leer.

El procedimiento siguiente describe como enviar ambas caras de un
original A4 con tamafo A3.

iLa cara que se va a escanear debe mirar hacia arriba! 1 COIOque |OS orlgllnales.
Cuando se utiliza el cristal de
exposicion, coloque el original con

ﬁ‘ ‘ | || la cara a escanear hacia abajo.

=

— 1

[ Digitalizar Iczqec-Fax]'J Fax Esca. Mem. USBI Explore-rPC 2 Seleccione IOS ajustes en el
el | () Py L ..
e T B anel tactil.

C(M3T P L
(o) (1) Toque la tecla [Original].
o = | (2) Toque la tecla [Folleto a

— — Doble Cara].

L_]] [J Esta tecla se utiliza para enviar un
(3) (4) original a doble cara.
(3) Asegurese de que en la
) () pantalla aparece el tamafo
del original.

Si aparece el tamafo incorrecto,

A 4 toque la tecla y seleccione el
tamafo correcto.

(4) Toque la tecla [Tamaiho
Envio].

o



| Fax/Original I__]OK
(6)
a5 I B4 | 216x340 | {l
—(5) 3
Fax/Original I__]OK
7

\
Seleccione los ajustes en el
panel tactil. (Continuacion)
(5) Toque la tecla [A3].

(6) Toque la tecla [OK].

(7) Toque la tecla [OK].

3 Introduzca el niumero de
fax del primer destino.

Corregir un error

4 Pulse la tecla [INICIO].

Cancelar escaneado




MODIFICACION DE LA EXPOSICION

La exposicion puede cambiarse segun corresponda para adaptarla a la
oscuridad o al brillo del original.

El siguiente ejemplo explica cémo oscurecer los colores brillantes en un
original para hacer la imagen mas clara.

1 Coloque los originales.

Cuando se utiliza el cristal de
S ﬁ| | | exposicion, coloque el original con

/ la cara a escanear hacia abajo.
i~ ﬂ

iLa cara que se va a escanear debe mirar hacia arriba!

[ D;qh)tal)z:r I Internet-Fax I Fax IEsca. Mem. USBI Explorar BC I 2 Seleccione Ios ajustes en el
D ([ original ] sscanear:f34 Envio: [N e -
=" = panel tactil.
5 (1) T (1) Toque la tecla
Rev_ozece | [Exposicion].
e
S
Fax/Exposicién OK
: I_;]M) (2) Toque la tecla [Manual].
(3) Toque la tecla (B | para
] oscurecer la exposicion.
(2) Hay 5 niveles disponibles para la
. exposicion. Oscurecer los
@ |fI]| originales claros con la tecla (]
(3) y aclarar los originales oscuros

con la tecla @
(4) Toque la tecla [OK].

3 Introduzca el nimero de
fax del aparato de destinoy

pulse la tecla [INICIO].
} Corregir un error [l Cancelar escaneado

®Ee®
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MODIFICACION DE LA RESOLUCION

Puede seleccionarse un nivel de resolucion que se adecue a las
caracteristicas del original, como texto o foto, al tamafio del texto y a la
oscuridad de la imagen.

El siguiente ejemplo explica como fijar la resolucion en [Fino] y [Medio tono]
cuando se envia un original con texto pequeno.

1 Coloque los originales.
Cuando se utiliza el cristal de
exposicion, coloque el original con
ﬁ| | | || la cara a escanear hacia abajo.

iLa cara que se va a escanear debe mirar hacia arriba!

S

— 7]

T T BT P S| 2 Selecci’ong los ajustes en el
= ——— panel tactil.
(1) Toque la tecla [Resolucién].
Rev. Direcc. Mc 1 c.
(2) Toque la tecla [Fino].
La resolucién aumenta (generando
Jrecepeion s, una imagen mas clara) en el
siguiente orden: [Estandar], [Fino],
A 4 [Superfino], [Ultrafino].
(3) Pulse la tecla [Medio Tono].
Fax/Resolucion I[ OK ] S | . M d T
= 2) e eccpne [Me .|o ono.]’ para una
( fotografia o una ilustracion con
sombreado para seguir mejorando
la imagen.
(2); ] No puede seleccionarse [Medio
3) Tono] cuando se selecciona
[Estandar].

(4) Toque la tecla [OK].

3 Introduzca el numero de
fax del aparato de destinoy

% % % pulse la tecla [INICIO].
@ @ } Corregir un error [l Cancelar escaneado
®»©®




rAI,MACENAMIENTO DE UN
NUMERO DE FAX

Puede guardar numeros de fax con teclas de

una pulsacion.

Los numeros de fax guardados pueden B
L. . Una pulsaclonj Tecla de grupoJ

recuperarse de forma rapida y sencilla.

Si envia faxes frecuentemente al mismo e

grupo de aparatos, los nimeros de esos 0000008, —

aparatos pueden almacenarse como un o)

grupo (se pueden almacenar numeros

multiples de fax en una tecla).

Almacenamiento de una tecla individual

AJUSTES 1 Pulse la tecla [AJUSTES
SISTEMA SISTEMA].

2 Seleccione los ajustes en el
panel tactil.

(1) Toque la tecla [Control de
Direcciones].

h 4
[ oo | (2) Toque la tecla [Libreta de
Direcciones].




(3) (o 5 (== S
anbo e fntie _ | @55e0s a) [ a) 2
= 5 = =)
{( o 5) (e 5)

FEEEn B)| (390 300 9)

T

Seleccione los ajustes en el
panel tactil. (Continuacion)

(3) Toque la tecla [Ahadir Nuevo].

(4) Seleccione [Fax] en la
casilla de seleccion "Tipo
de direccion".

(5) Pulse la casilla de texto
"Nombre de Direccion".
Aparece una pantalla de
introduccion de texto. Escriba el
nombre del destino.

(6) Pulse la casilla de texto
“Inicial".

Aparece una pantalla de
introduccion de texto. Introduzca
los caracteres de busqueda para
el destino.

(7) Deslice la barra de
desplazamiento hacia
abajo para moverse por la
pantalla.

(8) Pulse la casilla de texto
"Numero de Fax".
Aparece una pantalla de introduccién
de texto. Introduzca el numero de fax
que desea almacenar.

(9) Toque la tecla [OK].

Se deben introducir los elementos del paso anterior. Para obtener mas
informacion sobre la introduccion de elementos, consulte

"7. CONFIGURACIONES DEL SISTEMA" en la Guia de funcionamiento.
Cuando envie el mismo documento o imagen a varios destinos, resulta Util guardar
un grupo de destinos. Para obtener mas informacion sobre guardar grupos, consulte
"7. CONFIGURACIONES DEL SISTEMA" en la Guia de funcionamiento.

N




'REENVIO DE LOS FAXES RECIBIDOS
(Reenvio de datos de Fax)

Cuando la maquina no puede imprimir porque se ha agotado el papel o el téner,
pueden remitirse los faxes recibidos a otra maquina de fax.

Para utilizar esta funcién, el numero de fax del aparato de destino ha de estar
guardado en "Ajuste el numero de teléfono para el Reenvio de datos" en los
ajustes del sistema (administrador).

AJUSTES
SISTEMA 1 Pulse la tecla [AJUSTES

SISTEMA].

2 Seleccione los ajustes en el
panel tactil.
(1) Toque la tecla
[Recibir/Reenviar Datos de
Fax].

(2) Toque la tecla [Ajustes de
Fax].

(3) Toque la tecla [Ejecute] en
"Reenviar los Datos
Recibidos".

(4) Toque la tecla [OK].




'PRACTICOS METODOS DE
MARCACION

Las teclas de una pulsacion faciles de usar y la funcién de reenvio pueden
utilizarse para impedir errores de marcacion y ahorrar tiempo.

Teclas de una pulsacion

Un numero de fax almacenado en una tecla de una pulsacion puede
recuperarse con una simple pulsacion de la tecla.

Una tecla de una pulsacion para un grupo puede seleccionarse para transmitir
automaticamente a cada uno de los destinos guardados en el grupo.

| gy pu— e p——— (1) Toque la tecla [Libreta de
t_lf: Direcciones].
G(1)ad
Sub-Direccién] Eetindar
S
A 4 .
iy T (e ] (2) Toque la tecla del destino
)| = (3) deseado.
= ;]@ Para cambiar el nimero de teclas
P — de una pulsacion mostradas en la
e | m= o 95 pantalla, pulse la tecla
) | J0 0 q . Seleccione 5, 10 0
o e e ) 15 teclas.
s S (3) Toque la tecla [Para].
\, J




r y
Reenvio

La tecla [Reenviar] puede pulsarse para transmitir a uno de los ocho
destinos mas recientes utilizados para la transmision.

El reenvio no es posible en algunos casos, como cuando se envia una
imagen utilizando una tecla de una pulsacion para un grupo.

— 1) Toque la tecla [Reenviar].
) (T [ 1

Digitalizar | Internet-rax| Fax Esca. Mem. US| (1) f |
bebreta de
[ S

Rev. Direcc. Modos Espec.

(i e,
A 4
e (2) Toque la tecla del destino
deseado.
(D )| ez ) Los destinos que aparecen
w03 &ee (2) J (fo:04 &ooo oop ) también incluyen destinos
(o oo o ) (oo e ) Escanear a E-mail e Internet Fax.
(0.07 & ce6 Ges ] (vo.08 & muE mee |




Marcacion rapida

Cuando almacena una tecla individual o una tecla de grupo se asigna un nimero de
3 digitos a la tecla.

Puede seleccionar un destino utilizando la tecla y el numero de busqueda de 3 digitos.
Para comprobar un nimero de busqueda, imprima la lista correspondiente en el
menu de lista de direcciones de envio en los ajustes del sistema.

(1) Toque la tecla [ir].

Libreta de
Pbirecciones Original

(L arecea )
Sub-Direccion [
v pirece |

(2) Introduzca el nimero
de busqueda de tres
digitos con las teclas
numeéricas.

Esca. Mem. USB| Explorar BC

Marcacion utilizando el altavoz

Si se utiliza el altavoz para marcar, la transmision de fax se iniciar cuando se haya
marcado el niumero y se haya establecido la conexion. Si alguien contesta, podra
escuchar su voz, pero no podra hablar.

SEoeE ] | Toque la tecla
Digitalizar Internet-Fax Fax l}:sca, Mem. USB| Explorar BC [AItaVOZ].

>L1bxeta de
[ ]

Escuchara el tono de marcado
a través del altavoz de la
maquina.

Marque el numero de fax del
destino con las teclas
numeéricas o con la tecla
[Libreta de Direcciones].
Cuando la conexién se haya
establecido, pulse la tecla
[INICIO] para enviar el fax.

B Recepeion
Menoria de Fax:100% Manual de Fax




'ENVIO DEL MISMO FAX A VARIOS
DESTINOS (Transmision multienvio)

Se puede enviar el mismo documento/imagen a
multiples destinos de modo de fax, escaneo y fax
de Internet en una operacion unica. Si envia con
frecuencia documentos o imagenes al mismo

grupo de destinos, se recomienda almacenar

esos destinos como un grupo en una tecla de !./

acceso directo. »

El procedimiento siguiente explica cémo e Tj"i'"'f"’" Multienvio )

introducir un numero de fax con las teclas
numeéricas y luego seleccionar un destino
que esta almacenado en una tecla de una
pulsacién.

1 Coloque los originales.
Cuando se utiliza el cristal de
exposicion, coloque el original con

ﬁ‘ ‘ | || la cara a escanear hacia abajo.

iLa cara que se va a escanear debe mirar hacia arriba!

v

2 Introduzca el nimero de
fax del primer destino.

®O®G
O®OG
®EE®

©

Corregir un error
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3
3 Seleccione los ajustes en el
panel tactil.

(1) Toque la tecla [Libreta de
Direcciones].

(2) Toque la tecla de una
pulsacién en la que esta
almacenado el destino
deseado.

Para cambiar el numero de teclas
de una pulsacién mostradas en la
pantalla, pulse la tecla

. Seleccione 5, 10 0

15 teclas.

(3) Toque la tecla [Para].

(4) Toque la tecla [Rev.
Direcc.].

(5) Compruebe los destinos vy,
a continuacion, toque la
tecla [OK].

Para borrar un destino, pulse la
tecla del destino que desear
borrar. Aparecera un mensaje para
confirmar el borrado. Toque la
tecla [Si].

4 Pulse la tecla [INICIO].

Cancelar escaneado




'MODOS ESPECIALES DE FAX

Los modos especiales pueden utilizarse para un gran nimero de tareas de
transmision de fax con fines especiales.

Las siguientes paginas muestras los tipos de transmision de fax que
pueden realizarse. (Los procedimientos para la utilizaciéon de cada modo
especial no se explican.)

Cada modo especial tiene sus propios ajustes y pasos, no obstante, el
procedimiento basico es el mismo para todos los modos. El procedimiento
basico para seleccionar un modo especial se explica en la siguiente pagina
utilizando "Borrar" como ejemplo.

Para el procedimiento de utilizacion de los modos especiales,
consulte "MODOS ESPECIALES" en "4. FACSIMILE" en la Guia de
funcionamiento.

Modos especiales

Para utilizar un modo especial, abra

»;itziz?of; (o ceconeor: (o el menu de modos especiales y
pulse la tecla del modo que desea
Cooeptrecoin) | (Tassemsetin) ssvencer usar. El menu se compone de dos
[N | pantallas. Utilice las teclas

para alternar entre las pantallas.

. Pulse la tecla [Modos Espec.] en la
el e i pantalla inicial para abrir el men
de modos especiales.

12 pantalla 22 pantalla
| Fax/Modos Espec. ( oK ﬂ Fax/Modos Espec. ( [ ]‘
)] [ [ [El)
e :_L_ _Tgé;g_;o_]- :L - idL_E__] e -
[ reonive ] H[peensvo mepiad]t e Zzeeneac o
e ®
Si se toca una de las teclas de modo especial rodeada con , dicha

tecla queda resaltada y el ajuste se aplica.

Cuando se toca otra tecla de modo especial aparece una pantalla que le
permite seleccionar los ajustes para ese modo.

Las teclas que aparecen pueden ser diferentes, en funcién del pais y de la
region y de los periféricos instalados.
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'SELECCION DE UN MODO ESPECIAL

El procedimiento para seleccionar un modo especial para fax se explica mas abajo.

Los ajustes que se han de seleccionar varian para cada modo especial, no
obstante, el procedimiento general es el mismo. El procedimiento para borrar
sombras en los bordes de la imagen cuando se envia un fax se explica mas abajo
como ejemplo.

1 Coloque los originales.
Cuando se utiliza el cristal de
+H | | I exposicion, coloque el original con
la cara a escanear hacia abajo.

jLa cara que se va a escanear debe mirar hacia arriba!

= 2 Seleccione los ajustes enel
panel tactil.
(1) Toque la tecla [Modos Espec.].

(2) Toque la tecla [Borrar].

] Los ajustes de borrado se configuraran
para borrar un ancho de 15 mm en torno
a los bordes del original.

(3) Fije el ancho de borrado en
4 15 mm con las teclas (¥ [«].
B3 =) El area de borrado esta fijada en
s —— ()= "Borrar bordes" por defecto.
Se puede borrar una cara del
documento tocando la tecla
[Eliminar Cara] y seleccionando
los ajustes para esa cara.

(4) Toque la tecla [OK].

3 Introduzca el numero de
fax del aparato de destinoy

®
® } pulse la tecla [INICIO].
@ Cancelar escaneado




FUNCIONES CONVENIENTES DE FAX

Borrado de sombras periféricas (Borrar)

Utilice esta funcion para borrar

las sombras periféricas que se

producen se envia por fax @J

libros y otros originales que ——

sean gruesos. LZ/Q Transmision @ (Gon borrado)

Envio de las caras frontales y posteriores
de una tarjeta como una pagina simple
(Perforacioén de tarjeta)

Utilice esta funcion para enviar
las caras frontales y

posteriores de una tarjeta
COmMO una pagina unica en una g Transmisién

transmision sencilla.

Parte delantera

Envio de un gran numero de paginas
como una tarea de transmision individual
(Creacion de trabajos)

El alimentador automatico de

documentos no puede manipular

una pila de originales que supere @ 0 @
la linea indicadora. -

La funcion Creacién Trabajos

permite dividir la pila de

originales en juegos, alimentar

cada juego por separado y

enviar los juegos como una

transmision Unica.




rEnvio de un fax directamente desde un
ordenador (PC-Fax)

Puede enviarse como fax a través de
la maquina un documento contenido
en un ordenador. Seleccione el
controlador para PC-Fax como
controlador de impresora en su
ordenador y sequidamente seleccione
el comando Imprimir en la aplicacion
de software. Se crearan datos de la
imagen para su transmision y se
enviaran como un fax.

Esta funcién sélo se puede
utilizar en un ordenador con
entorno Windows.

Para mas informacion, consulte el archivo Ayuda para el controlador PC-Fax.

La maquina también tiene estas funciones

* Reenvio de un fax recibido a una direccién de la red (Configuracion de
direccionamiento interno)
I Guia de funcionamiento, "RECEPCION DE FAX en "4. FACSIMILE"
¢ Envio de un fax en un momento especifico (Temporizador)
¢ Almacenamiento de las operaciones del fax (Programa)
* Modificacién de los ajustes de impresién para el informe de transacciones
(Informe de Transaccién)
* Modificacion temporal de la informacion del emisor (Seleccién de nombre propio)
* Envio por fax de originales finos (Modo Esc. Lento)
¢ Envio de tarjetas comerciales (Escanear Tarj. Com.) (se requiere
alimentador de tarjetas comerciales).
e Llamada a una maquina de fax e inicio de la recepcion (Polling)
* Envio de un fax cuando otra maquina y solicita la extraccion de datos de su
maquina (Memoria de Polling)
15 Guia de funcionamiento, "MODOS ESPECIALES" en "4. FACSIMILE"
* Realizacion de una comunicacién con cédigo F
15 Guia de funcionamiento, "REALIZACION DE UNA COMUNICACION CON
CODIGO F" en "4. FACSIMILE"
 Conexidn y utilizacion de un teléfono existente (Conexién de un teléfono supletorio)
I Guia de funcionamiento, "UTILIZACION DE UN TELEFONO SUPLETORIOX"
en "4. FACSIMILE"
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Nota

¢ Para obtener informacion sobre el sistema operativo, consulte el manual de su
sistema operativo o la funcién de ayuda en linea.

* Las explicaciones de las pantallas y los procedimientos del entorno Windows
hacen referencia principalmente a Windows Vista®. Las pantallas pueden variar
dependiendo de la versién del sistema operativo o la aplicacion de software.

e Las explicaciones de las pantallas y los procedimientos del entorno Macintosh se
refieren principalmente a Mac OS X v10.4 en el caso de Mac OS X. Las pantallas pueden
variar dependiendo de la version del sistema operativo o la aplicacion de software.

» Siempre que aparezca "MX-xxxx" en el manual, debera sustituir el nombre de su
modelo por "xxxx".

e La preparacion del presente manual se ha realizado con gran esmero. Si tiene
algun comentario o duda acerca del manual, le rogamos que se ponga en contacto
con su distribuidor o representante de servicio autorizado mas préximo.

e Este producto se ha sometido a estrictos controles de calidad y procedimientos de
inspeccion. En el caso poco probable de que se observe un defecto u otro
problema, rogamos se ponga en contacto con su distribuidor o representante de
servicio autorizado mas cercano.

¢ Exceptuando los casos previstos por la Ley, SHARP no se hace responsable de
las averias ocurridas durante la utilizacion del producto o de sus opciones, ni de
las provocadas por un uso incorrecto del producto y sus opciones ni de otras
averias, asi como tampoco se responsabiliza de ningun dafio que pudiese
producirse por la utilizacion del producto.

* Este manual contiene referencias a la funcion de fax. No obstante, observe que la
funcion de fax no esté disponible en algunos paises y regiones.

Advertencia

e La reproduccion, adaptacion o traduccion del contenido del manual sin el permiso previo por
escrito estan prohibidas, con excepcion de lo permitido por las leyes de copyright.
* Toda la informacidn contenida en el presente manual esta sujeta a cambios sin previo aviso.

llustraciones y panel de control mostrados en el manual

Los dispositivos periféricos suelen ser opcionales; sin embargo, algunos modelos
incluyen determinados dispositivos periféricos como equipamiento estandar.

Las explicaciones de este manual asumen que en la MX-B381 se encuentran instaladas
unidades de alimentacion de papel de 500 hojas (ndmero total sumando las cuatro bandejas).
Para algunas funciones y procedimientos, las explicaciones asumen que existen
dispositivos instalados diferentes a los anteriores.

Las pantallas de visualizacién, mensajes y nombres de teclas
mostrados en el manual pueden diferir de los de la maquina debido a
mejoras o modificaciones del producto.
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